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Pylmon Languages es una escuela de
idiomas ubicada en Barcelona y espe-
cializada en impartir cursos de español
para extranjeros. 

En Pylmon estamos convencidos de que
el principal motor del aprendizaje de
un idioma es el propio alumno. Y por
eso enfocamos nuestra metodología de
enseñanza en conseguir despertar las
cualidades innatas que tiene cada per-
sona para aprender una nueva lengua. 

Nuestro propósito es lograr que los
alumnos sean capaces de comunicarse
e interactuar de una forma activa en
una variedad de situaciones y contex-
tos comunicativos y, a la vez, conozcan
la cultura de nuestro país.

Durante muchos años hemos trabajado
en el ámbito de la enseñanza de espa-
ñol para extranjeros y hemos compro-
bado que recibir una atención perso-
nalizada es muy importante para
fomentar la autoconfianza del estu-
diante y para que consiga la máxima
efectividad lingüística.

Por esto, el lema de Pylmon Languages
es ofrecer una calidad de enseñanza
sin olvidar un trato personalizado por
parte de todo el equipo que integra la
escuela (personal docente, personal
administrativo, …)

En Pylmon ponemos a tu disposición un
cualificado equipo de profesionales de
la enseñanza de idiomas y de las habi-
lidades comunicativas y un variado
número de recursos técnicos para que,
en el tiempo estipulado para cada
curso, consigas los objetivos fijados
según tu nivel.

Te ofrecemos, además, alojamiento
durante tu estancia en Barcelona,
adaptado a tus necesidades, para que
te sientas cómodo y puedas disfrutar de
la ciudad, de su cultura y su historia.

Esperamos poder conocerte muy pronto.

Pilar Tirón (Directora)
Montse Barrera (Directora)  

Pylmon Languages is a language school
located in Barcelona and specialized in
Spanish courses for foreigners.

We strongly believe that the main engine
when learning a language is the student
himself. That's why we focus our tea-
ching on awaking the innate qualities of
each person to learn a new language. 

Our aim is to enable the student to acti-
vely communicate and interact in a wide
range of communicative situations and
contexts while they get to know the cultu-
re of our country.

For many years we have worked in the
area of teaching Spanish as a Foreign
Language and we have realized how
important a personalized service is in
order to develop the student's self-confi-
dence to obtain the maximum linguistic
efficiency.

Therefore, Pylmon Languages motto is to
offer a teaching of quality together with
a personalized service provided by the
staff in our school (teaching staff and
administrative staff, ….)

We offer you a qualified team of profes-
sionals in language teaching and com-
munication skills as well as a number of
technical resources that will help you
meet the objectives set to your level
within the period established for each
course.

We also offer you accommodation for
your stay in Barcelona, according to
your needs, so that you feel comfortable
and enjoy the city, its culture and history.

We look forward to seeing you soon!

Pilar Tirón (Manager)
Montse Barrera (Manager)  



Barcelona es, sin duda, una de las ciu-
dades españolas con más atracción
turística, y con una mayor oferta cultu-
ral y de ocio. Su situación es especial-
mente privilegiada: bañada por el mar
y muy bien comunicada con el resto de
países europeos. Posee, además, un
clima mediterráneo con inviernos sua-
ves y veranos cálidos lo que la hace
especialmente atractiva.

Es una ciudad moderna y cosmopolita
que ha sido capaz de mantener su
herencia histórica forjada a través de
muchos siglos. La ubicación geográfi-
ca, como punto estratégico de Europa,
y el carácter abierto de la gente son la
razón por la cual Barcelona vive un
continuo enriquecimiento cultural.

En el centro histórico se respira un
ambiente bohemio.

Paseando por el Barrio Gótico, la
Rivera y el Raval podemos descubrir
uno de los barrios medievales más bien
conservados del mundo. Pero, si Bar-
celona es admirada por algo, es por
obras maestras como la Sagrada
Familia o la Pedrera, verdaderas mara-
villas arquitectónicas firmadas por
nuestro arquitecto más internacional,
Antoni Gaudí.

Entre los museos más interesantes que
puedes visitar están: el Museo Picasso,
el Museo de Arte Contemporáneo
(MACBA), la Fundació Joan Miró y el
Museo Nacional de Arte Catalán
(MNAC).

Esta ciudad que mira al mar permite
disfrutar de numerosos espacios abier-
tos como las playas, el Port Olímpic, el
Tibidabo o el entorno de Montjuïc. En
conjunto, se trata de una ciudad ideal
para descubrir prodigiosos monumen-
tos y lugares sorprendentes.

Las comunicaciones en el interior de
Barcelona son muy rápidas, por lo que
te recomendamos que utilices los trans-
portes públicos para moverte por la
ciudad. (www.tmb.net)

Actualmente Barcelona dispone de 6
líneas de metro, más de 80 líneas de
autobús y una flota de 11.000 taxis
fácilmente identificables por los colores
amarillo y negro.

¿Cómo llegar a Barcelona?

Barcelona está muy bien comunicada,
se puede acceder por tierra, mar y aire.

Tierra

Puedes acceder por tren, autobús o
coche. Existe una gran conexión con
las principales estaciones españolas y
europeas.

Mar

El puerto de Barcelona tiene conexio-
nes con las Islas Baleares y los princi-
pales puertos del Mediterráneo.

Aire

El aeropuerto de El Prat se encuentra a
12 kilómetros de la ciudad en dirección
sur. Existe una red de transporte público
como el tren o el aerobús que llegan a
Plaça Catalunya (centro de la ciudad).
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Barcelona is, no doubt, one of the most
attractive cities in Spain with a wide cul-
tural and leisure offer. It is exceptionally
located: bathed by the sea and well com-
municated with the rest of European
countries. Moreover, its Mediterranean
climate offers mild winters and warm
summers, which make it even more
attractive.

It is a modern, cosmopolitan city that has
preserved its historical heritage shaped
through many centuries. Its geographical
location, as a strategic point in Europe,
together with the open character of its
people explains why Barcelona expe-
riences a continuous cultural enrichment.

You can feel a bohemian atmosphere in
the historic centre of Barcelona.

Walking along the Gotic Area, the
Rivera or the Raval, you will discover one
of the best preserved medieval quarters
in the world. It is masterworks like the
Sagrada Familia or La Pedrera what
gives you a good reason to admire
Barcelona. These are real architectonic
wonders signed by our most internatio-
nal architect, Antoni Gaudí.

Among the most interesting museums
you can visit are: Picasso Museum,
Museum of Contemporary Art of
Barcelona (MACBA), Fundació Joan
Miró and National Art Museum of
Catalonia (MNAC).

Barcelona is a city oriented to the sea,
which allows you to enjoy many open
places like its beaches, the Port Olimpic,
the Tibidabo or the Montjuïc Mountain.
Overall, it is an ideal city to discover
exceptional monuments and unexpected
places.

Since communications within Barcelona
run smoothly, we recommend you to use
public transport to move around the city.
(www.tmb.net)

In Barcelona there are 6 metro lines,
more than 80 bus lines and a fleet of
11,000 taxis easily recognisable by their
yellow and black colours.

How to get to Barcelona?

Barcelona is very well communicated:
you can get here by land, sea and plane.

By land

You can arrive by train or coach. There is
a wide range of transport connections to
the main stations in Spain and Europe.

By sea

The port of Barcelona has connections to
the Balearic Islands and the main
Mediterranean ports.

By plane

The Airport of Barcelona (El Prat) is loca-
ted 12 kilometres to the south of the city.
There is a network of public transport like
the train or the Aerobus, which takes you
to Plaça Catalunya (city centre).
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¿Cómo llegar a la escuela?

Metro
Línea roja (L-1) Plaça Catalunya y 
Plaça Urquinaona

Línea verde (L-3) Plaça Catalunya

Línea amarilla (L-4) y 
línea lila (L-2) Passeig de Gràcia

Tren
(RENFE) Plaça Catalunya y Passeig 
de Gràcia.
Ferrocarriles de la Generalitat (FGC)
Plaça Catalunya

Bus
Todas las líneas que pasan por 
Plaza Catalunya, Passeig de Gràcia, 
Gran Via.
7-16-17-22-24-28-39-41-42-45-47-
50-54-55-56-62-141
N1-N2-N4-N6-N8-N9-N11
T1-T2
B20-B21-B25

La escuela se encuentra ubicada en el
centro de Barcelona tan solo a cinco
minutos andando de Plaça Catalunya.

Es un edificio modernista de finales del
siglo XIX, situado en el Eixample, barrio
barcelonés caracterizado por una
trama urbana en forma de cuadrícula y
en donde se encuentran los edificios
modernistas más emblemáticos de la
ciudad.

Pylmon, está en  un piso,  antiguamente
habitado por la burguesía, posee unos
techos altos con artesonados de made-
ra y pinturas,  la sala principal  está pre-
sidida por una gran chimenea y una
enorme lámpara en forma de araña de
hierro forjado que baja desde unas
vidrieras.

La escuela dispone de ocho aulas todas
con luz natural y climatizadas, sala de
conferencias, sala de internet con acce-
so gratuito, biblioteca-videoteca y un
amplio salón donde podrás reunirte con
tus compañeros y profesores para
tomar un café.

Alrededor de la escuela puedes encon-
trar todo tipo de tiendas, grandes alma-
cenes y bares de moda. Es de destacar
que a pocos metros se encuentra una
librería-café con un toque bohemio
famosa por ser un punto de encuentro
de escritores.



The school is located in the heart of
Barcelona, only a five-minute walk from
Plaça Catalunya.

In a modernist building of late 19C, in the
Eixample district, which has the characte-
ristic of a squared  distribution, and where
are the most emblematic buildings of the
city. Modernist architecture was due to the
bourgeoisie.

Pylmon is in a first floor, where used to live
the bourgeoisie. The ceilings are very
high and decorated with wooden and
paintings. The main hall has a majestic
chimney and an enormous hanging lamp,
spider shape, iron wrought, hanging
down from a beautiful glass cupola.

The school has eight air-conditioned
classrooms, all with natural light, a confe-
rence hall, a free-access Internet room, a
library-video library and a spacious room
where you can meet your classmates and
have a coffee.

Around the school, you can find all kind of
shops, also department stores and fashion
bars. It is worth to mention that at only few
meters from the school there is a coffee-
bookshop with a bohemian touch, as is
the meeting point of writers.

How to get to the school?

By metro
Red line (L-1) Plaça Catalunya and 
Plaça Urquinaona

Green line (L-3) Plaça Catalunya

Yellow line (L-4) and 
lilac line (L-2) Passeig de Gràcia

By train
(RENFE) To Plaça Catalunya and Passeig
de Gràcia.
Ferrocarrils de la Generalitat (FGC)
Plaça Catalunya.

By coach
All lines stopping in Plaça Catalunya,
Passeig de Gràcia or Gran Via.
7-16-17-22-24-28-39-41-42-45-47-
50-54-55-56-62-141
N1-N2-N4-N6-N8-N9-N11
T1-T2
B20-B21-B25



� INTRODUCCIÓN

Con la finalidad de formar grupos
homogéneos, en el primer día de clase
se realiza una prueba de nivel oral y
escrita (excepto para principiantes
absolutos), para asignarte la clase que
más se adapta a tu nivel.

El programa académico está estructura-
do en clases de gramática, conversa-
ción, audición y cultura.

Los niveles son: 
Básico (A1)
Elemental (A2)
Intermedio (B1)
Avanzado (B2)
Superior (C1)
Perfeccionamiento (C2)

Al finalizar el curso recibirás un certifi-
cado de asistencia y aptitud donde se
indican las horas realizadas y el nivel
adquirido durante el curso.

El número de alumnos por clase que
admitimos es 8 (excepto temporada
alta que podemos distribuir las clases
con un máximo de 10 alumnos).

Los cursos empiezan todos los lunes del
año. Si el lunes es festivo, las clases
comienzan al día siguiente, martes.

La duración de las clases es de 55 minu-
tos y el horario es de lunes a viernes a
partir de las 10:00 horas. En el caso de
que hayan dos días festivos en una
misma semana se recuperarán las cla-
ses de un día.

� METODOLOGÍA

La metodología que utilizamos en
Pylmon Languages se basa en propor-
cionar al alumno una sólida base gra-
matical para poder desarrollar sus des-
trezas comunicativas y para conseguir
mejorar sus competencias lingüísticas
en el entorno empresarial, profesional y
personal.

El principal objetivo es la inmersión lin-
güística de nuestros alumnos, por lo que
en las clases sólo se utiliza el español.

Puesto que el ritmo de aprendizaje del
idioma es diferente para cada alumno,
semanalmente el profesorado realiza
una reunión donde se evalúa el progre-
so de cada uno y se valora si está en su
nivel adecuado o bien si es conveniente
cambiarlo a otro.

Para conseguir este propósito diferen-
ciamos dos módulos (cada uno consta
de dos clases de 55 minutos cada una):

1º Módulo -  Gramática  
Consiste en la presentación y aplica-
ción gramatical de los conceptos, segui-
da de ejercicios prácticos.

2º Módulo – Comprensión auditiva/lec-
tora y expresión oral/escrita.

� INTENSIVO  10

Todos los niveles.
Se ofrece durante todo el año.

Consiste en 10 horas de clase a la
semana.

En este curso el alumno puede escoger
entre realizar el primer módulo  (gramá-
tica) o el segundo módulo (comprensión
auditiva/lectora y expresión oral/escri-
ta), en función de sus necesidades. Esta
elección está asesorada por el Coordi-
nador Académico de Español.

� INTENSIVO  20

Todos los niveles.
Se ofrece durante todo el año. 

Consiste en 20 horas de clase más 2
horas de clase de Cultura Española a la
semana. Cada día se realiza el primer
módulo (gramática) y el segundo módu-
lo (comprensión auditiva/lectora y ex-
presión oral/escrita). La clase de cultura
general se realiza un día a la semana.

� INTENSIVO  30

Todos los niveles.
Se ofrece durante todo el año. 

Consiste en 30 horas de clase a la
semana. Cada día se realiza el primer
módulo (gramática) y el segundo módu-
lo (comprensión auditiva/lectora y
expresión oral/escrita); además de 2
clases diarias complementarias.
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� INTRODUCTION

In order to form homogeneous groups
and to assign you the most suitable class
according to your level, you are required
to sit an oral and written placement test
the first day of class (except for absolute
beginners).

The academic programme is structured
in grammar, conversation, listening and
culture lessons.

The levels are: 
Beginner (A1)
Elementary (A2)
Intermediate (B1)
Advanced I (B2)
Advanced II (C1)
Proficiency (C2)

At the end of the course you will be given
a certificate of assistance and aptitude
stating the total of hours carried out and
the level attained.

The number of students allowed per class
is 8 (except in the high season, when we
may assign a maximum of 10 students).

The courses start every Monday. If
Monday is a holiday, lessons will start
the following day, Tuesday.

Each lesson is 55 minutes long and our
schedule is Monday to Friday from
10:00 am on. If there were two holidays
on the same week, we would make up
for the lessons of one day.

�METHODOLOGY

The methodology used in Pylmon
Languages is based on giving the stu-
dents solid grammatical knowledge so
that they develop their communication
skills, improving their linguistic perfor-
mance in the business, personal and
professional environment.

Linguistic immersion is our main objecti-
ve. For this reason, classes are conduc-
ted entirely in Spanish.

Since the learning pace is different for
each student, our teachers will meet
every week to assess your progress indi-
vidually and ensure that you are in the
appropriate level.

In order to achieve this goal we have two
different modules, each consisting of two
lessons of 55 minutes:

1st Module - Grammar  
Presentation of concepts and their gram-
matical application, followed by practi-
cal exercises.

2nd Module – Listening/Reading com-
prehension and oral/written production.

� INTENSIVE 10

All levels.
Available all year.

This course consists of 10 hours classes
per week.

The students may choose between the
first module (grammar) and the second
one (listening/reading comprehension
and oral/written production) depending
on their needs. Their choice is advised by
the Academic Coordinator of Spanish.

� INTENSIVE 20

All levels
Available all year. 

This course consists of 20 hours classes
plus 2 hours of Spanish Culture per
week. The first module (grammar) and
the second module (listening/reading
comprehension and oral/written pro-
duction) take place every day. The lesson
on culture takes place once a week.

� INTENSIVE 30

All levels.
Available all year. 

This course consists of 30 hours classes
per week. The first module (grammar),
the second module (listening/reading
comprehension and oral/written pro-
duction) and 2 additional lessons take
place every day.



� PREPARACIÓN D.E.L.E.

A partir del nivel intermedio. 

Se ofrece las semanas previas a la
fecha de examen.

Hay dos convocatorias de examen al
año, una en Mayo y otra en Noviembre.

El Instituto Cervantes en colaboración
con la Universidad de Salamanca orga-
niza los exámenes oficiales para la
obtención del D.E.L.E. (Diploma de
Español como Lengua Extranjera) acre-
ditados por el Ministerio de Educación
y Cultura del Gobierno del Estado
Español.

Este curso consiste en 20 horas de clase
a la semana.

Se distribuyen en 4 horas de clases  dia-
rias específicas de preparación para el
examen. 

� CLASES PARTICULARES

Todos los niveles.

Si dispones de poco tiempo y quieres
rentabilizarlo al máximo, la mejor
opción es optar por las clases particula-
res, que te permitirán aprender español
siguiendo tu propio ritmo. 

Tanto el contenido del curso como el
horario y la fecha de inicio se adaptan
a las necesidades del alumno.
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� EXTENSIVO

Todos los niveles.

Si no dispones de tiempo por las maña-
nas te ofrecemos la posibilidad de
aprender español mediante este tipo de
curso que se imparte por las TARDES.

El curso se estructura en 3 ó 6 horas a la
semana.

� GRUPOS

Ofrecemos cursos para grupos con pro-
gramas adaptados a sus necesidades.
Para solicitar información sobre estos
cursos, sólo debes contactar con la
escuela.

� PROFESORADO

El Coordinador Académico de Español
junto con el profesorado forman el
Departamento Académico.

Todos los profesores son licenciados
(filología, historia, literatura, …) y han
recibido formación especializada en
las técnicas para la enseñanza del
español como lengua extranjera.
Además, todos ellos han realizado un
master de lengua española para extran-
jeros, garantía de que tienen aptitudes
para ser formadores excelentes. 

Para un mejor funcionamiento de los
cursos, el Departamento Académico
realiza una reunión semanal con el fin
de seguir la evolución de los estudiantes. 



� DELE

From Intermediate level. 
Available before the date of the exam.

There are two exam announcements per
year: one in May and one in November.

The Cervantes Institute in collaboration
with the University of Salamanca organi-
zes the official exams to obtain the DELE
diploma (Diplomas of Spanish as a
Foreign Language) officially recognised
by the Spanish Ministry of Education and
Culture.

This course consists of 20 hours tuition
per week, distributed in 4 hours per day
on specific preparation for the exam. 

� INDIVIDUAL CLASSES

All levels.

If you have little time and would like to
make the most of it, the best option is the
individual tuition. You will be able to
learn Spanish at your own pace. 

Both the content of the course and the
schedule, as well as the starting date are
arranged to suit your needs.

� EXTENSIVE

All levels.

If you don't have time in the morning, we
offer you afternoon lessons.

The AFTERNOON course consists of 3 or
6 hours per week.

� GROUPS

We offer courses for groups with pro-
grammes organized to suit your needs. If
you require further information about
these courses, please contact the school.

� TEACHING STAFF

The Academic Department is made up of
the Academic Coordinator of Spanish
and the teaching staff.

All our teachers are university graduated
(in philology, history, literature, ...) and
have been specifically trained to teach
Spanish as a Foreign Language. They
also have a master's degree in Spanish
for Foreigners, which guarantees their
competence as excellent educators. 

For a better running of the courses, the
Academic Department organizes a
weekly meeting in order to monitor the
students' progress.
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El alojamiento es una parte esencial de
tu estancia en Barcelona. Por eso, en
Pylmon Languages damos mucha impor-
tancia a que te sientas cómodo. Y por
ello te proporcionamos alojamiento con
familias, en apartamentos compartidos
o en residencias de estudiantes, según
tus intereses y necesidades.  Realizamos
una selección minuciosa y un segui-
miento exhaustivo de dichos alojamien-
tos. Siempre intentamos que estén ubi-
cados lo más cerca posible de la escue-
la o, en su defecto, que estén bien
comunicados con ella a través del trans-
porte público.

Cualquiera que sea la opción de aloja-
miento escogida, empieza el domingo
anterior al inicio del curso y acaba el
sábado posterior a la finalización del
mismo.

Existe la posibilidad de reservar días
extra según las necesidades del estu-
diante. A partir de tres días extra se con-
sidera una semana de alojamiento.

� ALOJAMIENTO EN FAMILIA

Alojarte en una familia te ofrece la posi-
bilidad de conocer más de cerca la vida
cotidiana del país y poner en práctica
tus conocimientos del idioma.

Convivir con una familia, además, supo-
ne adaptarse a unas costumbres y nor-
mas que te ayudarán a interiorizar la
cultura de nuestro país. Tendrás que
adaptarte a nuevos horarios de comida,
de uso del teléfono, etc.  

Ponemos máximo interés para que la
familia que aloja varios estudiantes,
estos sean de nacionalidades diferentes.

� APARTAMENTO COMPARTIDO

El apartamento compartido te ofrece la
posibilidad de convivir con otros estu-
diantes de diferentes nacionalidades.

Los apartamentos están acondicionados
con televisión, cocina totalmente equi-
pada, lavadora y plancha. No hay telé-
fono.

Si eliges este tipo de alojamiento debes
pensar que NO vives sólo, sino con
otros estudiantes, por lo tanto os debéis
respetar mutuamente y mantener limpio
el apartamento.

� RESIDENCIA DE ESTUDIANTES

Alojarte en una residencia de estudian-
tes es una situación intermedia entre el
alojamiento en familia y el apartamento
compartido, es decir, en la residencia
dispones de una mayor independencia
que en la familia y frente al apartamen-
to compartido no debes preocuparte de
cocinar ni limpiar.

Las residencias están gestionadas por
personal responsable encargado del
buen funcionamiento de la misma (comi-
das, limpieza, mantenimiento, control).

Se encuentran abiertas las 24 horas del
día habiendo un conserje durante la
noche.

� OTROS TIPOS DE ALOJAMIENTOS

De todas formas si prefieres otro tipo de
alojamiento, también podemos facilitar-
te apartamento privado, hotel, hostal,…
para solicitar información sobre estos
tipos de alojamientos, sólo debes con-
tactar con la escuela.



Accommodation is an essential part of
your stay in Barcelona. That's why it is
very important to us that you feel comfor-
table. We offer you accommodation in
families, shared flats or students residen-
ces, according to your interests and
needs. 

We carry out a meticulous selection and
an exhaustive tracking of the accommo-
dation. We do our best to offer you a
place located as close as possible to the
school or else well communicated by
public transport.

Whichever option you choose, accom-
modation will be available from the
Sunday before the beginning of the cour-
se until the Saturday after the end of the
course.

You may also book some extra days,
depending on your needs. More than
three extra days will be deemed a full
week.

� FAMILY

Staying with a family gives you the chan-
ce to get to know everyday life in a closer
way, as well as to practice your knowled-
ge of the language.

Moreover, living together with a family
means adapting yourself to customs and
norms that will help you familiarize with
our culture. You will have to get used to
new meal hours or the use of the telepho-
ne.  

In the case of families hosting several stu-
dents, we take special care that they have
different nationalities.

� SHARED FLAT

Sharing a flat offers you the chance to live
together with students of different natio-
nalities.

All the flats are equipped with television,
a completely fitted kitchen, washing
machine and iron. There is no telephone.

If you choose this type of accommoda-
tion, you must remember that you ARE
NOT living alone but with other students.
You should respect each other and keep
the flat clean.

� STUDENTS RESIDENCE

Staying in a students residence is some-
thing between staying with a family and
sharing a flat: in the residence you have
more independence than in a family and
compared to a shared flat you don't have
to worry about cooking or cleaning.

The residences are ruled by people res-
ponsible for their smooth running (food,
cleaning, maintenance, control, etc.).

They are open 24 hours and have a care-
taker at night.

� OTHER ACCOMMODATIONS

If you prefer another type of accommo-
dation, we can offer you a private flat or
a room in a hotel. Contact the school for
further information.
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Los conocimientos no sólo se adquieren
en clase. Por ello, además de lo que se
aprende en las aulas, la escuela te ofre-
ce una serie de actividades culturales y
de ocio con el fin de conocer mejor
Barcelona y sus alrededores, a la vez
que te permite practicar el idioma rela-
cionándote con alumnos de otros gru-
pos y profesores.

Organizamos fiestas de recepción de
alumnos, celebraciones de fiestas popu-
lares como la verbena de San Juan, la
castañada, la Pascua, etc. y las combi-
namos con actos y eventos culturales
como por ejemplo conferencias, pelícu-
las en español, visitas guiadas a los
lugares más emblemáticos de la ciudad
como el Parque Güell, la Sagrada
Família, el Museo Picasso, la Fundació
Joan Miró, etc.

También organizamos excursiones pe-
riódicas para descubrir lugares de inte-
rés ubicados en ciudades y pueblos cer-
canos a Barcelona como el Museo Dalí
de Figueres, el Monasterio de Mont-

serrat, las playas de la Costa Brava, así
como visitas a otras ciudades del
Estado español como la capital, Ma-
drid, Valencia, Ibiza, etc. e incluso visi-
tas al Principado de Andorra, conocido
como un paraíso para la práctica del
esquí y de todo tipo de deportes de
invierno y de verano. 

En la escuela se imparten otros idiomas
a estudiantes españoles, esto facilita la
posibilidad de intercambios con ellos.

Puedes encontrar más informa-
ción cultural en:

www.gaudiallgaudi.com
macba.es
sagradafamilia.org
liceubarcelona.com
poble-espanyol.com

www.dali-estate.org
abadiamontserrat.net
costabrava.org
balears.com
andorra.ad



Knowledge is not acquired in class only.
Therefore, apart from the lessons, the
school offers you a series of cultural and
leisure activities with the purpose of get-
ting to know better Barcelona and its
surroundings, while you practice the lan-
guage meeting students from other
groups and teachers.

We organize reception parties for stu-
dents and celebrate popular festivals like
the Festival of Saint John, La Castañada,
Easter, etc., combining them with cultural
acts and events such as conferences,
films in Spanish, guided visits to the most
emblematic places in the city like Park
Güell, Sagrada Família, Picasso Mu-
seum, Fundació Joan Miró, etc.

We also organize periodic excursions to
discover places of interest located in
cities and towns near Barcelona, like the
Dali Museum in Figueres, Montserrat
Abbey, beaches in Costa Brava, as well
as visits to other cities in Spain such as
Madrid, the capital, Valencia, Ibiza, or
even to the Principality of Andorra,
known as a paradise for skiing and for
all sorts of winter and summer sports. 

We also teach foreign languages to
Spanish native students, offering you
exchange possibilities.

You can find more cultural infor-
mation in:

www.gaudiallgaudi.com
macba.es
sagradafamilia.org
liceubarcelona.com
poble-espanyol.com

www.dali-estate.org
abadiamontserrat.net
costabrava.org
balears.com
andorra.ad
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